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ZDENEK MARECEK

K RECEPCI NEMECKEHO DADAISMU
VCESKE LITERATURE

Uplatnéni podnétu dadaismu v &eské literatufe se stalo ji% astéji pred-
métem zadjmu literarni historie a vzpominek pamétnikd, byt vétsinou
bez omezeni na recepci némeckého dadaismu.! Cilem tohoto kratkého pfi-
spévku je upozornit na nékolik drobnosti, které v obdobi FeSeni zasadnich
problému ceské avantgardy unikly pozornosti, a zasadit je do jiZz znamého
kontextu. V tomto celku vynikne ife vlivu dada na generaci Devétsilu.
Tim bychom chtéli zproblematizovat zavér kapitolky Katji Kriwanekové
o Ceském dada v obsiahlém katalogu vystavy Dada v Evropé, konané na
prelomu r. 1977 a 1978 ve Frankfurtu nad Mohanem: ,Aktivity némec-
kych dadaistl narazily na Gplné nepochopeni, k éemuZz moZns pFispél od-
por vyplyvajici z dlouhého jazykového a kulturniho utlaku Cechd Ném-
ci. [...] Dada je dnes v Ceskoslovensku synonymem pro vesely kousek,
klaunstvi Charlie Chaplina.“ Katja Kriwanekova si sice uvédomuje vy-

1 Na prvnim misté je tfeba uvést L. Kunder u, ktery sestavil pro 5est ¢isel &aso-
pisu Revue zahraniénich literatur Dade panordma a v nésledujicim roéniku &aso-
pisu je obohatll profilem Raoula Hausmanna. N&kolikrat vysly jeho studie a pfe-
klady arpovské; nyni se doékaly kniZnfho vydéni. V edici Jazz petit vySla r. 1986
s vrodenim 1983 jeho starsi studie o vytvarném dada, zahrnujicf rovnéZ i pfeklady
basni. Jiné pfeklady basni n&meckych dadaistti zafadil do své antologie némecké-
ho expresionismmu Hal6, je tady vichr, vichfice. Pro cury$ské nakladatelstvi Die
Arche, které se od druhé poloviny 50. let zamé&Fovalo na vydavanf textd dadaistd
a studii o nich, mél jiZ ptipravenu knihu Dada v Cechdéch (a na Moravé), ale
nahlé vumrti nakladatele Schifferliho tyto pliny piekazilo. Zde mély byt otiitény
napf. vzpominky Kalistovy a Vaniikovy na toto obdob{. Z dalffch autory, ktefi
v 60. a 70. letech psali o vztahu &eské mezivdledné avantgardy k dadaismu, je
tfeba uvést Adolfa Hoffmeistra, jehoZ vzpominky doprovazeji jednotlivé
svazky vyboru z jeho dfla (Pfedobrazy, 1962, HTy z avantgardy, 1963, a Cas se
nevraci, 1965), Milana Obsta, ktery uvefejnil v &asopise Divadlo stat K historii
divadelni poezie nesmyslu, jeZ se stala vychodiskem pfislu§ného useku ve étvrtém
dilu akademickych Déjin &eského divadla, dile Miroslava Topinku, jehoz é&la-
nek Spdt ma bFitvé a na blechéch v ji vysel r. 1970 v Orientaci, a Jindficha
Chalupeckého, ktery vydal v edici Jazz petit r. 1980 svou prici O dada, sur-
realismu a éeském uméni. A to neni zdaleka vy&et Gplny.
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~ynam Halasiv, preeefraje~viak vhv- Karla Teiga a chapéni ,srandy“?
a ,hovadismu“ u Voskovee a Wericha.

Teige vytykal dadaistickému hnuti pfiliSnou literarnost a cenil si pte-
deviim dadaismu ,vyrustajiciho z pohybu a déje aktuilniho Zivota“ jako
»pokusu bavit se na nenapravitelné Spatném svété“. Dada v pojeti Vos-
kovce a Wericha pak piedpokladalo rozkoi ze smichu, zatimco pavodni
dadaismus curyssky (a po ném i némecky) nahliZel pfes blag do absurd-
nosti a nicoty svéta. Jako doklad, ze i u nis v Cechach, vlastné na Mora-
vé, bylo pochopeno dada i jinak neZ jako ,sranda“ nebo uli¢nictvi, byva
uvadén citdt z Halasovy prednasky o dadaismu, uspofddané 10. 12. 1925
na filozofické fakult& v Brné: ,barevny kakadu, ktery sluje Dada, musi
byt oikubéan, aby mimo vesela dobrodruistvi a piekvapeni, ktera nam pfi-
nasi, bylo nalezeno ono podstatné, co jej nutilo ke kfiku, smichu, k ce-
lému tomu cirku slov, nadavek, lyrismu, jimiZ se honosi.“3 Bylo by vSak
zkreslovanim skute¢nosti, kdybychom nechté&li pfipustit, Ze tehdy d&tyfia-
dvacetilety Halas byl ziroven ovlivnén i Teigem, jak vyplyva z nékterych
formulaci.* Pfesto je Halasova pfednaska mejvyznaénéjSim dokladem po-
chopeni némeckého dadaismu u nas. _

Je sotva moiné mluvit o recepci némeckého dadaismu jako celku. Je
treba si uvédomit, jak se rozvijelo dada v Némecku po rozpadu Ballova
cury$ského Cabaretu Voltaire, kabaretu, ktery oteviel novou epochu
v uméni tim, Ze se védomé vzda] vypovédi ve prospéch Soku, bof¥iciho
konvenéni predstavy o Zivoté a uméni. Nejvyznamnéj$im centrem némec-
kého dadaismu se stal Berlin, kde se seSel Richard Huelsenbeck, znimy
jiz z Curychu, s Raoulem Hausmannem, Johannesem Baaderem, Hannah
Hoechovou, bratry Johnem Heartfieldlem a Wielandem Herzfeldem,
s Waltrem Mehringem a karikaturistou Georgem Groszem. Dadaistické
hnuti se tu pfiklonilo ke komunismu a nabylo vyrazné politického cha-
rakteru. Tento vyvoj zpusobil, Ze Hausmann a Hoechova se sbliZili s han-
noverskym Kurtem Schwittersem, autorem umélecky patrné nejvyznaé-
néjsim, ktery oviem odmital jakoukoli tendenénost v uméni. DalSim
centrem némeckého dada byl az do r. 1922 Kolin nad Rynem, kde se spo-
jil 'Hans Arp, spolupracovnik Balliv a Tzariv z Curychu, s Maxem
Ernstem a Theodorem Baargeldem. Jiny élen Cabaret Voltaire Walter
Serner ziistal mimo tato seskupeni. Stranou pozornosti stoji dosud Mel-
chior Vischer, dramatik a autor dadaistického romanu Sekunde durch
Hirn (Vtetinu mozkem), jenZ vznikl a ¢4steén& se odehrava v Praze,
v Buchtovsku (Buchtenlande). Neni bez zajimavosti, Ze i Hausmann vzpo-
min4 na Cechy jako na Buchtelii. Redaktofi ¢asopisu ¢eské avantgardy
dvacéitych let to bud nevédéli, nebo se tim nedali zmast. Se jmény né-
meckych dadaista se totiZ zde setkdvime dost casto.

Dvakrat podnikli berliniti dadaisté zijezd do Cech: nejprve Huelsen-
beck, Hausmann a Baader, v zafi 1921 Hausmann, Hoechovid a Serner.

3 ,Bylo-li absurdno realita, bylo srandovno imaginace. Pravda a sen. Den a noc.
Prosa a poesie. V&c a symbol.“ Voskovec, J.: Klobouk ve kfovi. Praha 1966,
s. 26.

3 Halas, F.: Imagena. Praha 1971, s. 514.

4 TamtéZ, s. 517. Srov. ,,Smich je odvainy &in, hygienou konstruktivni prace.”
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Huelsenbeck a Hausmann vystoupili 1. 3. 1920 v prazské Plodinové burze
a pro velky zijem jeSté 2. 3. v Mozarteu. Prager Taglatt pfinesl 22. tinora
1920, jak uvadi Jindfich Chalupecky ve tfeti kapitole své knihy O dada,
surrealismu a ¢eském uméni, obsihly Hausmannuv ¢lanek Was will der
Dadaismus in Europa. 29. 2. se v tém¥e list® objevila zprava o divoké at-
mosfére vystoupeni dadaisti v Lipsku a jejich slovnich projevech, pfipo-
minajicich Feéi blazni: , Auf den Telegraphenstangen sitzen die Kiihe
und spielen Schach, [...]“ A pravé tento citit pouZil témér o sedm let
pozdéji casopis Trn 3, 1927, & 1, coz miZe byt spolu se vzpominkami
Hoffmeistrovymi dokladem zpochybriujicim tvrzeni Chalupeckého, ze ,da-
daistickych navitév si mezi ¢eskymi umélei nikdo nevsiml“.

Prvni rozsahlejsi ¢lanek o dadaismu v Ceském ¢asopise je z roku 1919;
ono prvni ¢&islo druhého roéniku &asopisu Ruch vyslo s datem 15. zafi
1919. Je tedy tfeba zpresnit idaj uvedeny v Teigové élanku O dadaistech,®
pfevzaty v Dada panoramatu’ Ludvikem Kunderou. V Ruchu vySel Huel-
senbeckliv ¢élanek Dadaismus, ktery pro tento Casopis &eskoslovenského
studentstva ptrelozil Mirko Berak. Clanek, obsahujici i ukazky z Huelsen-
beckovych Fantastickych modliteb, byl uvefejnén tésné poté, co z redakce
tohoto ¢asopisu odesli Artus Cernik a Zdenék Kalista, ktefi spolu s Bera-
kem a dalsimi druhy hodlali zaloZit futuristicko-dadaisticky kabaret. Pre-
klad Berakuv je uveden redakéni poznamkou, ospravedliiujici zverejnéni
nezvyklého prispévku a. zaroveh oznamujici, Ze ,¢eSti dadaisté hodlaji
v nejblizii dobé vydati sviij vlastni casopis®.

Z téze doby je ¢lanek ve Véstnicku Cervené sedmy8 o manifestu Kurta
Schwitterse VSem divadlim na svété, Pasmo, vydivané Cernikem, Ha-
lasem a Vaclavkem v Brné& v letech 1924—25, propaguje knihy a &¢asopisy
némeckych dadaista bez ohledu na rozdily v jejich uméleckych a politic-
kych nazorech, Schwitterse, Sernera i dadaisty berlinské, z nichz se Vac-
lavkové oblibé t&sil zvlasté Walter Mehring. V knihovné Indexu pak r.
1938 vysel jeho pricinénim vybor z Mehringovy poezie Navzdory jim
v pfekladu Jiffho Taufra. Predeviim pokud jde o Sernera a Mehringa roz-
chéazel se Vaclavek v nazorech s Teigem, ktery oba odmital: prvniho pro
jeho neavantgardisticky, naturalisticky zplsob zobrazeni, druhého pro
jehe politické Sansony, predstavujici podle Teiga poklesly zanr. Kratsi
texty némeckych dadaistti byly v ¢asopisech Devétsilu otiskovany v origi-
néle, protoze Pasmo, Fronta i ReD si vytkly za cil stat se mezinirodni
revue. Rozsahlejdi preklady manifesti a basni pochazeji ¢asto aZ od
L. Kundery a jeho spolupracovnikti a byly uvefejnény v Revui zahranié-
nich literatur v 60. letech.

Frejkovo Divadlo Dada nemélo s timto uméleckym hnutim jen spoledny
nazev: vystupoval zde E. F. Burian, o jehoZ dadaistickych basnich a &aso-
pise Tam-Tam se jeSté zminime, a r. 1927 uvedlo Schwittersovu hru Stin.

5Chalupecky, J.: O dada, sarrealismu a &eském uménf. Praha 1880, s. 9.

6Teige, K.: O dadaistech, Tvorba, 2, 1927, s. 183. Srov. ,Pamatuji se na zapadly
¢lanek o dada ve studentském é&asopise Ruch z r. 1920.“

TKundera, L.: Dada panorima. Revue zahrani¢nich literatur, 11, 1966, &. 6, s 230:
»Teige si vzpomina na ¢lanek o dada ve studentském &asopise Ruch z roku 1820.“

8 Divadlo, jaké potiebuje naie doba. Véstnitek Cervené sedmy, 1, 1919, &. 9, s. 6.
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Frejkova reZijni kniha k tomuto pfedstaveni se zachovala v archivu diva-
delnfho oddé&leni Nirodniho muzea v Praze.

FrantiSek Halas se ve zmin&né pfednasce z r. 1925 dovoliava dvou &es-
kych pfedchudct dada: Ladislava Klimy a Jaroslava Haska. Klima pfed-
jimal ve své préze mnohé rysy dadaismu; zajimavy je v tomto ohledu
zvla$té v origindlu té%ko dostupny fragment némecky psaného romanu
Putovani slepého hada za pravdou z r. 1917, jehoz spoluautorem je ,ob-
divuhodny fissky Némec“ Fr. Boehler. Ukazka z jeho éeského pfekladu
byla zarazena do vyboru Vtefiny vé¢nosti. Dadaisticky je tu vyklad
»Smyslu® Zivota slepého hada, Sokovéani ¢tenife neliterarni vulgarnosti
a blasfémiemi, misty zpusob argumentace, urazka ¢tenife? i vysméch tra-
diéni literdrni tradici.® Jak jiz jazyk jinych, éesky psanych beletristic-
kych texti Klimovych naznaéuje, nebyl puritinsky v uzivani vyrazi béz-
né oznadovanych jako germanismy. Jeho orientovanost na némeckou fi-
lozofii byla vyrazn4. Inspirovanost némeckym dadaismem je tu vzhledem
k odli¥nosti od starSich textd vcelku pravdépodobni, pfinejmensim lze
viak konstatovat mapadnou typologickou shodu. Svym dilkem piredeSel
o nékolik let vlnu zijmu u autoru blizkych poetismu.

Charakter dadaistické mystifikace ma napf. Haskovo zaloZeni Strany
mirného pokroku v mezich zdkona. Jako dadaistické byly oznaceny vystu-
py Vlasty Buriana, Ference Futuristy a Jardy Brasky v kabaretu Cervena
sedma, V jejim Véstni¢ku, ktery zatim trochu uchazel pozornosti autori .
¢lankid o dada, je dokonce nazvana jedna kratka préza ,ukéizka z dadais-
tické poezie Ference Futuristy“.i A

Jako dadaistické byly charakterizoviny — piedeviim pod vlivem Véc-
lavkovym — Vanéurovy prézy z knihy Dlouhy, Siroky a Bystrozraky;
Vaclavek si cenil zvlasté posledni z nich — F. C. Ball. O Polich ornych
a valeénych jako o dada tragickém pak psal i Arne Novak v Ceskosloven-
ské vlastivédé.1? Pojeti valky jako zridného nesmyslu by bylo blizké da-
daismu, kdyby Van¢urtiv text nebyl na druhé strané tak pateticky a ne-
proklamoval revoluéni perspektivu bez jakékoli piimé&si dadaistickych ne-
horaznosti. Nékteré obrazy, nasycené odporem k starému, prohnilému
svétu, pfipominaji svou odvaznosti kresby Groszovy. Srov. napf.: , Jakdsi
dévka, jdouc od barového pultu, nesla na ¢enichu usmév, jako SaSek nosi
hul.“13 Absurdnost scén je viak popisovana s epickym odstupem, jaky
dadaismus nezni. Srov. napi.: ,Jejich slova, odprejsknuvsi od pfedméty,
zkfivena a prazdni vieho smyslu, Finéi a syéi a rachaji, jako by jazyky
byly opilé. “14 .

Do vztahu k hnuti dada byvaji davany Hoffmeistrovy Pfedobrazy, me-
zi nimiZ upoutd vnéjsi podobnost{ s dada na prvnim misté naivni Revolu-
ce,’® nebo Nevésta, kterou uvedlo Osvobozené divadlo r. 1927, Podobné

9 Klima, L.: VteFiny véénosti. Praha 1967, s. 203. Srov. , Mily, hloupy &tenéfi,...*

0 Tamté?, s. 207. Srov. ,Kruci prdel! Jak ty rymy samy zn&ji{, ke mné¢ spé&jf,...“

1 Ukdzka z dadaistické poezie Ference Futuristy. Vistnidek Cervené sedmy, 1, 1819,
& 10, s. 6. . ‘ -

12 Ceskoslovenska vlastivéda, dil 7, Pisemnictvi, Praha 1933, s. 200.

3 vandura, V.: Pole ornéd a vdlednd, Praha 19868, s. 26.

14 Tamtéz, s. 129.

15 Hoffmeister, A.: Pfedobrazy. Praha 1962, s. 99n.
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se di uvaZovat o slovnich hfickich Karla Konridda z jeho ranych préz
Rinaldino a Dinah, o Lacinovych textech pro Frejkovo divadlo Dada, na-
zvanych Visaci stoly a Ozubené okno. Je to p&kns fadka dél, ktera by se
dala déle rozdifovat, ale pfimy vztah k némeckému dadaismu by se tu
asi t&€Zko podafilo doloZit. Nejpresvédéivéjiim pfikladem ohlasu dila né-
meckého dada jsou dvé verze Halasovy basné Bulvar dadaismu. L. Kun-
dera ukdzal, Ze jde o nardZku na Arplv vyrok: ,Dadaismus piepadl kras-
na uméni. Prohlasil uméni za magicky priijem, dal klystyr milonské Ve-
nudi a umoznil Liokodnovi a synim, aby po tisiciletém boji s chfesty-
Sem 3li na stranu.“ Halasovy ver3e spojuji dvé pfedstavy Arpovy ve dvou
versich: , Dejte koneéné klystyr Laokoonovi / at se uZ nekrouti.“

Celou sbirku dadaistickych verii s nizvem Idioteon vydal E. F. Burian
r. 1926. Od tehdejsi produkce poetistické se li§i pFedeviim cymickym t6-
nem, ktery zazniva napf. v odpovédi ditéte matce ,Krasna! / Zadnici nam
zastirdS / cely svét“ v basni Matka k dit&ti nebo v béasni Na vinoce
»Abych mél bliz do nebe / ob&sim se na vanolnim stromku®, a odporem
K zdédénym Kkulturnim hodnotam, které jsou v rozporu s nelidskosti
doby; dokladem toho jsou napf. verSe z basné Valka 1926: ,,Bylo to takhle
k vederu / Sel jsem do kantiny / von&l tam jakysi odvar / Bylo mi jako
bych éetl K. H. Machu.“ Jak nesnadné je tuto basnickou sbirku zafadit,
dosvédduji rozpacité poznamky J. Kladivy v jeho monografii F. F. Bu-
rian: ,Bylo to dilko tvotrivé a optimistické, je% nezapfelo Bux_‘ianovo pri—
ginilni vidéni svéta. Byl to nesporné uspéiny krok v jeho usili po vyra-
zové bohatosti a autentické bezprostfednosti, zachycujici ndladu i my3len-
ku okamZiku.“16

Burian mél oviem k dadaismu jisté bliZe neZ jeho kolega z Divadla Da-
da Viclav Lacina, ktery byl satirikem, a jen n&ktera é&isla z jeho basnické
sbirky ZjeZeni (1925), jako napf. Baseni nesmyslna, mohla by byt pova-
Zovana za dadaisticky text, kdyby ji ovSem kontext sbirky nenutil cha-
pat jako parodii na dadaistickou basen, pfip. na dadaisticky piSici autory
Devétsilu: ,,Chtél bych jet tramvaji taZenou voly / jeden détsky pfes / ma-
me v Praze tolik literarnich bart / a %¥4dny se nejmenuje Bar Koch-
ba / mé srdce jsou hodiny s kukatkou / DADA / nikdo neuvada.“?

Atmosféra dadaistickych manifestli se odrazi v tehdejsich éasopisech
Trn, Slehy a Tam-Tam. Druhy ro¢nik éasopisu Trn za¢ind provoldnim
Lide &eskoslovensky, které sméSuje vaZné politické poZadavky s mystifi-
kacemi, obracejicimi celé provoldni v Zert, jak to zname z obdobnych
projevii dadaisti berlinskych. Podobné v jednom é&isle Sleht, které oviem
skonéilo v archivu brnénského policejniho Feditelstvi, je vyhlasovéna sou-
t&Z o ceny stejnymi vykfiky jako v Preisausschreiben v némeckém ¢&aso-
pise Kniippel, vydavaném Herzfeldy a Huelsenbeckem: ,K vystfiZeni!
K zavafeni!“ Celé vyhlaSeni soutdZe je uzavieno dadaistickou sméskou
vykfika: ,,Zivio! Drte hubu! Nazdar!“ Kromé toho se v masové oriento-
vanych Slezich objevi i ukdzka tvorby Sernerovy a Schwittersovy, aviak
pohfichu tradi¢éni, nedadaisticka. Dadaisticky provokativni je v hudebnim
letdku Tam-Tam Burianova Estetika, text Ctibora Blatného na mota z dila

6 Kladiva, J.: E. F. Burian. Praha 1082, s. 21n. .
7" Lacina, V.: Zjefeni. Praha 1925, 5. 23. .~ .
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Ladislava Klimy, nazvany Housle a harmonika, ¢i Burianuv féericky balet
Fagot a flétna. Piimy vztah k dadaismu n&meckému se oviem v téchto
pripadech patrné dolozit nepodafi.

Pokusme se shrnout dosavadni poznamky k recepci némeckého dadais-
mu v eské literatuie. A¢koli v dobé& bezprostfedné po vzniku CSR nebyly
u nads podminky pro rozvoj dada, které je ve své podstaté destruktivni,
nadchla se u nas pro dada skupina studentii, ta ovSem pro své vyplody
neméla potfebnou tribunu, a tak pieklad Huelsenbeckova élanku ve stu-
dentském c¢asopise zustal aZ na jedinou vyjimku ojedinély.i®# K dadaismu
jako k médnimu sméru se hlésili — z&asti pravdépodobné z diivodil pro-
pagaénich — néktefi spolupracovnici kabaretu Cervend sedma. Vys3si
frekvenci jmen némeckych dadaistll, pfekladd jejich dé&l (predevSim
ovSem pozdéjsich, z obdobi po r. 1922, kdy uZ dada v némeckém uméni
jen doznivalo) a pokusil o puvodni tvorbu v podobném duchu zaznamena-
vime aZ v letech 1925—1927, kdy uZ dada v odli§né situaci socidlni ne-
mohlo byt tak dasledné rozkladné, jako tomu bylo v dobé krachu bur-
%oaznich ideali humanity za prvni svétové vilky a v povaleéné hospodafi-
ské krizi v Némecku. Vyznamny podil na propagaci némeckého dadaismu
u nas mél germanista Vaclavek, ten oviem ve svém znidmém ¢lanku oti3-
téném v Hostu r. 1925 s titulem Dada tvoiivé!® projevil sviij politicky
vztah k tomuto hnuti, kdyZ chtél od dada zaroveii, aby v ném byl obsaZen
i ,princip napravy“. Jinak byla jeho snaha uvadét k mdm némegky da-
daismus opravnéné vedena obavou, abychom nezustali ,zas tak trochu po
desku idyliéti“. Ze by to byl jen eufemismus pro Vischeriv Buchten-
land / Buchtovsko?

Domnivame se, ze némecky dadaismus mebyl v Cechach mén& znamy
neZ francouzsky, ackoli u Voskovce, Teiga a nakonec i u Hoffmeistra (ten
vzpomina, jak pod lavicemi gymnazia v Kiemencové ulici kolovala
Schwittersova Anna Blume?’) prevladala orientace na dada francouzské.
Soustfedénéjsi pozornosti by si zaslouZily reakce tisku na vystoupeni né-
meckych dadaisti v roce 1920 a 1921; moZné by vy3ly najevo i dalsi vaz-
by, nejen pouZiti Huelsenbeckova citatu z Prager Tagblatt v casopise Trn.

K oziveni zdjmu o dadaismus u nas dochéazi v Sedesatych letech v sou-
vislosti se studiem &eské mezivale¢né avantgardy. Vznikaji i drobna dil-
ka v dadaistickém duchu, jako napt. Dva dadaisté a straznik L. Civrného,
v nich viak jiz pfevlada pojeti dada jako ,srandy“, jak je znamo z tvorby
Voskovce a Wericha, na néZ navazuje v povileéné dobé napf. Ivan Vy-
skodil.

18 L. Kundera ziskal neddvno dalsi doklad. Srov. Berak, J.: Brizdou dadaismu.
Den, 20. 11. 1920. )

9 vaclavek, B.: Dada tvofivé. Host, 4, 1924, s. 378—281.

P Hoffmeister, A.: Cas se nevract. Praha 1965, s. 190.
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ZUR REZEPTION DES DEUTSCHEN DADAISMUS
IN DER TSHECHISCHEN LITERATUR

Der Verfasser versucht, gegen die Ansichten zu polemisieren, die ein tieferes In-
teresse fiir den Dadaismus in der tschechischen Literatur bestreiten. Er weist auf
eine Reihe von Werken hin, die von der Literaturkritik oder spiter von der Litera-
turgeschichte als dadaistich bezeichnet wurden. Er macht auf eine ungenaue Datie-
rung eines Aufsatzes iiber den Dadaismus aufmerksam, auf die Quelle eines Huel-
senbeck-Zitats in der satirischen Zeitschrift Trn (Der Stachel) und auf eine Nachah-
mung eines Preisausschreibens aus Der Kniippel in der Briinner satirischen Zeit-
schrift Slehy (Hiebe). Er stellt sich u. a. die Frage nach der Berechtigung, Die Wan-
derung der blinden Schlange zur Wahrheit (Putovani slepého hada za pravdou) von
L. Klima und F. Boehler zum tschechischen Dada zu z&hlen, und nach der Beziehung
des ,tragischen Dada”, wie Viclavek, Teige und A. Novdk Vanéuras Acker- und
Kriegsfelder gedeutet haben, zum Dadaismus der Jahre 1916-23.

Den gréBten Widerhall findet der deutsche Dadaismus in der tschechischen Lite-
ratur erst zu der Zeit, als er in Deutschland abgeklungen ist, und zwar in einer dia-
metral unterschiedlichen gesellschaftspolitischen Lage. Deshalb entstehen bei der
Generation von Halas und Teige Mischformen, und auch die Autoren, die mit Dada
sympatisieren und Dada-Texte selbst schreiben, behalten zu ihm doch gleichzeitig
einen kritischen Abstand.



